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que les barques) arrivent au lieu de réunion les unes 3

la suite des autres!), les priéres et les actions de graces,

cest le Fils du Ciel qui vous les offre *l;

Veuillez jusqu’a la fin nous traiter avec bonté et

prolonger la prospérité de la dynastie impériale.
Voila ce que j’ose vous déclarer.
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B Pricve adressée au T'ai chan la premeere année ._
- X ]

g2 wan-lt (1573) a loccasion de Pavénement au

trone (de Uempereur Chen tsong) ).
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O dieu, vous faites naitre tout ce qui doit
arriver a la floraison et vous concentrez en vous
énergie surnaturelle; vous étes Iillustration
perpctuelle du territoire oriental; vous assurez
le calme du peuple et de tous les ctres; dix
mille générations ont verltablement tmuve en
vous leur appui. Maintenant moi, par droit
d’hérédité, j’ai été investi du pouvolr supreme.
Avec respect j’accomplis le sacnﬁce et les
prleres O dieu, veuillez _]aun' de 'un et faire
attention aux autres; aidez ma dynastie.

[T ——— i o - e e e -
T e e — e e
E— =
— R i W
ki e — s = B = 2 it
T — S o . e il — e

=P -
=

E i— i - ol R — A JRp— s 2 il Bl

T "

" e R e e s e S ——

— = -
B = 1 Py
- - .— o e ——

Stéle de 1676.

La quinziéme année K’ang-/i (1676), année
ping-tch’en, le septiéme jour, jour kz-wet, du
deuxieme mois dont le premier jour est le

j'ﬂﬂ] 1) La phrase @' ﬁ ﬁ %% est tiré du Che king, section

[ —
ZIS Siao ya.

2) La phrase 3‘5 -?* Z !I% est calquée sur la phrase
Pritre dﬂIS?Sp C. % }‘% Z !"% du Clke king, section Cﬁaﬂg song.

3) Chan ff:fz ouan tien, XVI, p. 6 v°
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